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Carta de fecha 19 de agosto de 1987 dirigida al Secretario General

por_el Encargado de Negoclos interino de la Misidon Permanente de
Chipre ante las Naciones Unidas

Siguiendo instrucciones de mi Gobierno, tengo el honor de sefialar con urgencia
a la atencidén de Vuestra Excelencia y a la de los miembros del Consejo de Seguridad
y de la Asamblea General las recientes declaraciones provocadoras del Primer
Ministro turco, Sr. Turgut Ozal, y del dirigente turcochipriota, Sr. Denktash.

Tras 1a reunidn qgue celebraron en Constantinopla el Primer Ministro turco y el
S8r. Denktash, el Sr. Ozal declard, segin se informa, que “las fuerzas armadas
tuctcas no abandonarén la isla mientras no guede plenamente garantizada la seguridad
de la "Repfiblica Turca de Chipre Septentrional®®, y dijo también que las fuerzas
armadas turcas llegaron hace 13 afios a Chipre ;para garantizar la paz!

Por otra parte, el Sr. Denktash, respondiendo s una pregunta sobre si, en caso
de que el Gobierno de Chipre recurriera a la Asamblea General de las Naciones
Unidas, la parte turca permitiria los asentamientos en Varosha, dijo: “No sabemos
oi permitiremos loz asentamientos en Varosha. Decimos que estamos pensando en
adoptar medidas. En Chipre hay dos Estados separados. Si uno de los Estados lleva
al otro ante la Asamblea General con una reclamacién y si no se concede a ese otro
Estado el derecho a establecerse como tal o hablar en su propio nombre, tendrd que
hacer valer sus derechos por otros medios”.

Las declaraciones mencionadas del Primer Ministro turco y el Sr. Denktash
representan el colmo del desprecio hacia las Naciones Unidas, gue han adoptado la
posicién inequivoca de que el problema de Chipre es un problema de invasioén y
ocupacién extranjera. Conviene recordar a este respecto que, en la ultima
resolucién que aprobd sobre la cuestidén de Chipre, la Asamblea General exigid el
retiro inmediato de todas las fuerzas de ocupacidn de la Repiblica de Chipre y
considerd que ese retiro constitufa un requisito esencial para el logro de una
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solucién rapida y mutuamente aceptable del problema de Chipre (parrafos 7 y 8 de la
resolucidén 37/253 de la Asumblea General). Por otra parte, el Consejo de Sequridad
considerd que la declaracién de la pretendida secesidn de parte de la Repiblica de

Chipre carecia de validez juridica ¢ instd g gue fuera retirada (partafos 2 y 7 de

la resolucidén 541 (1983) del Consejo de Sequridad).

A raiz de nuevas medidas secesionistas adoptadas en mayo de 1984, el Consejo
de Seguridad aprobd la resolucidn 550 (1984) por la que, entre otras cosas,
condenaba todas las medidas secesionistas, las declaraba invalidas e instaba a su
abrogacién inmediata (parrafo 2); reiteraba el llamamiento a todos los Estados
a que no reconocieran el pretendido Estado de la "Republica Turca de Chipre
Septentrional®, establecido por actos secesionistas, y les pedia que no diesen
facilidades ni ayuda algunas a la mencionada entidad secesionista (parrafo 3).
Con referencia a la cuestidén de Varosha, el Consejo de Seguridad considerd
inadmisibles los intentos de poblar cualquier parte de Varosha con personas
distintas de sus habitantes y pedia que esta zona se transfiriese a la
administracién de las Naciones Unidas (parrafo 5 de la parte dispositiva). Sobre
el mismo tema (Varosha) cabe recordar también que en el reciente informe de Vuestra
Fxcelencia al Consejo de Seguridad sobre la Operacidén de las Naciones Unidas en
Chipre (S/18880), se indicaba con toda claridad que las Naciones Unidas
consideraban al Gobierno de Turquia responsable de la situacién en Varosha.

Turqufa y sus titeres en las zonas ocupadas de la Replblica de Chipre, en
declaraciones como las mencionadas del Sr. Ozal y el Sr. Denktash, no sélo muestran
que hacen ofdos sordos a las reclamaciones de la comunidad internacional sino que
tratan de dictar mediante chantajes y amenazas las condiciones ilegales del
agresor. La audacia turca no tiene limites, Los turcos se jactan de que sus
fuerzas de ocupacién han llevado la "paz" a Chipre, cuando lo cierto es que han
traido sufrimiento y destruccién a todo el pais y el pueblo de Chipre.

En nombre de mi Gobierno deseo denunciar enérgicamente estas declaraciones
provocadoras, que son parte consustancial del expansionismo y la agresividad de
Turqufa. El1 Gobierno de mi paf{s pide a Vuestra Excelencia que ejerza toda su
influencia para que Turquia abandone esas polfticas dirigidas contra la
independencia, la soberanfa, la integridad territorial y la unidad de la Rep(blica
de Chipre y acate las disposiciones obligatorias de las resoluciones de las
Naciones Unidas sobre la cuestién de Chipre. Deseo también formular la sincera
esperanza de que Vuestra Excelencia ha de seguir con el miximo interés este asunto
y de que se adoptaran todas las medidas necesarias para evitar acontecimientos gue
puedan tener consecuencias nefastas.

Le agradecerfa que esta carta se distribuyera como documenco del cuadragésimo

primer perfodo de sesiones de la Asamblea General, en relacién con el tema 43 del
programa, y del Consejo de Seguridad.
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